
- 

NEWS 1. 2011
tress,
poly gregg,
outdoor gregg

- 

Foscarini Srl

via delle Industrie 27
30020 Marcon / Ve / Italy
T +39 041 595 3811
F +39 041 595 3820
foscarini@foscarini.com
www.foscarini.com



-

CERTIFICAZIONI
CERTIFICATIONS
CERTIFICATIONS
ZERTIFIZIERUNGEN
MARCAS 
DE CONFORMIDAD

1. CSQ-IQNET
Marchio valido in tutto il mondo,
certifica che l’azienda
FOSCARINI attua un sistema di
gestione della qualità conforme
alla normativa UNI EN ISO
9001:2000, per garantire un
elevato standard qualitativo 
nella progettazione, sviluppo,
fabbricazione e commercializzazione
dei propri prodotti.
2. ENEC 03
Il marchio ENEC (Certificazione
Elettrica relativa alle Norme
Europee) è un marchio volontario
rilasciato da enti terzi. Certifica 
che il prodotto è conforme e
rispetta i requisiti proposti dalla
norma EN 60598 ed è progettato
e realizzato in aziende il cui
sistema di gestione della qualità
soddisfa i requisiti della norma
UNI EN ISO 9001:2000.
3. IMQ
Istituto Italiano Marchio di
Qualità, rappresenta la più
importante realtà italiana nel
settore della valutazione della
conformità, certifica che il prodotto
è conforme e rispetta i requisiti
proposti dalla norma EN 60598.
4. cULus
Certifica che il prodotto è
conforme e rispetta i requisiti
proposti dalle normative
nordamericane, viene rilasciato
dall’UL, organizzazione
indipendente leader nel settore
della certificazione di sicurezza
dei prodotti destinati al mercato
Nordamericano.
5. CE
Dichiara che il produttore
produce apparecchi conformi e
rispondenti ai requisiti proposti
dalla norma EN 60598.
6. CLASSE II
Apparecchio in cui la protezione
contro la scossa elettrica si basa
unicamente sul doppio
isolamento e/o isolamento
rinforzato in ogni parte e senza
dispositivo di messa a terra.
7. Apparecchi idonei al montaggio
diretto su superfici normalmente
infiammabili.
8. ENERGY SAVING
Indica che si possono installare
delle lampadine a basso
consumo energetico.
9. GRADO DI PROTEZIONE IP
IP20: apparecchio protetto contro
la penetrazione di corpi solidi di
dimensioni maggiori a 12mm e
non protetto nei confronti dei
liquidi.
IP44: apparecchio protetto contro
la penetrazione di corpi solidi di
dimensioni maggiori a 1mm e
protetto contro gli spruzzi d’acqua.
IP55: apparecchio protetto contro
la penetrazione di polvere e
protetto contro i getti d’acqua.
IP65: apparecchio totalmente
protetto contro la polvere e
protetto contro i getti d’acqua.

1. CSQ-IQNET
The CSQ-IQNET label is valid all
over the world. It certificates that
FOSCARINI runs a quality
management system which
complies with the UNI EN ISO
9001:2000 standard, to guarantee
a high quality level for what
concerns project, development,
production and distribution of its
products.
2. ENEC 03
The label ENEC (Electrical
Certification concerning European
Standard) is a voluntary label
granted by third organizations. It
certifies that a product complies
with the EN 60598 standards and
has been designed and
manufactured by companies with
an approved UNI EN ISO
9001:2000 quality control system.
3. IMQ
Italian Institute of Quality Mark is
the most important Italian board
for conformity assessment, and
certifies the conformity of
electrical products to the EN
60598 standards.
4. cULus
Certifies that the product is
conform to the North American
standards, and is issued by UL,
independent organisation leader
in the field of products safety
certification for the North
American market.
5. CE
Declares that the manufacturer
produces light fittings which
comply with the requirements of
the EN 60598.
6. CLASSE II
Light fittings whose safety is
guaranteed only by the double
and/or reinforced insulation of all
parts, with no earth.
7. Luminaire suitable for installation
on normally inflammable surfaces.
8. ENERGY SAVING
Low energy consumption bulbs
can be installed.
9. IP PROTECTION DEGREE
IP20: protected against the
penetration of solid objects
greater than 12 mm and non
protected against liquids.
IP44: protected against the
penetration of solid objects
greater than 1 mm and protected
against splashing water.
IP55: dust-protected and
protected against water jets.
IP65: dust-tight and protected
against water jets.

1. CSQ-IQNET
Le label CSQ-IQNET est reconnu
dans le monde entier et certifie
que FOSCARINI met en place un
système de gestion de la qualité
conforme à la norme UNI EN ISO
9001:2000 pour garantir un
niveau de qualité élévé dans
l’ensemble de la conception,
dévéloppement, production et
vente de ses appareils
d’éclairage.
2. ENEC 03
Le label ENEC (Certification
Electrique relative aux Normes
Européennes) est volontaire et
issu par des établissements tiers.
Il certifie qu’un produit est
conforme à la norme EN 60598
et qu’il a été conçu et fabriqué
par des enterprises dotées d’un
système de qualité conforme aux
normes UNI EN ISO 9001:2000.
3. IMQ
Institut Italien de la Marque de
Qualité, c’est le plus important
organisme certificateur italien de
conformité et il certifie que le
produit est conforme à la norme
EN 60598.
4. cULus
Certifie que le produit est
conforme aux normes
nordamericaines et est issu 
par UL, une organisation
indépendante leader dans le
secteur de la certification de
sécurité des produits destinés 
au marché nordaméricain.
5. CE
Déclare que le fabricant produit
des luminaires conformes à la
norme EN 60598.
6. CLASSE II
Appareil où la sécurité électrique
est garantie par un double niveau
d’isolation de toutes les parties
sans dispositif de mise à la terre.
7. Appareil utilisable sur les
surfaces normalement
inflammables.
8. ENERGY SAVING
On peut installer des ampoules 
à consommation énergétique
réduite.
9. DEGRÉ DE PROTECTION IP
IP20: protégé contre la
pénétration des corps solides
aux dimensions supérieures à 
12 mm, sans protection contre
les liquides.
IP44: protégé contre la
pénétration des corps solides
aux dimensions supérieures à 
1 mm et protégé contre les
projections d’eau de toutes
directions.
IP55: protégé contre la
pénétration de poussière et
protégé contre les jets d’eau 
de toutes directions.
IP65: protégé contre la
pénétration de poussière et
protégé contre les jets d’eau 
de toutes directions.

1. CSQ-IQNET
Das CSQ-IQNET Prüfzeichen ist
weltweit anerkannt und
zertifiziert, daß FOSCARINI ein
der Norm UNI EN ISO 9001:2000
entsprechendes Qualitätssystem
anwendet, um ein hohes
Qualitätsniveau in Hinblick auf
Planung, Entwicklung, Produktion
und Vetrieb der eigenen
Produkte zu gewährleisten.
2. ENEC 03
Das Prüfzeichen ENEC
(Elektrische Zertifizierung in
Bezug auf die Europäischen
Normen) ist eine freiwillige
Zertifizierung die von Dritten
gewährt wird. Es zertifiziert, dass
ein Produkt den Vorgaben der EN
60598 Norm entspricht und von
Firmen entwickelt und hergestellt
wird, deren Qualitätsmanagement
den Normen UNI EN ISO
9001:2000 entspricht..
3. IMQ
Italienisches Institut für
Qualitätsmarksicherung ist die
führende italienische Prüf-und
Zertifizierungsstelle für
Konformität und zertifiziert, dass
das Produkt den Vorgaben der
EN 60598-Norm entspricht.
4. cULus
Zertifiziert, dass das Produkt den
nordamerikanischen Normen
entspricht und wird von UL, einer
unabhängigen, im Bereich der
Produktssicherheitsze-rtifizierung
für den nordamerikanischen
Markt führenden Organisation
ausgestellt.
5. CE
Erklärt, dass der Hersteller
Produkte herstellt, die der EN
60598 Norm entsprechen.
6. CLASSE II
Bei Leuchten der Klasse II ist der
Berührungsschutz durch eine
doppelte und /oder verstärkte
Schutzisolierung aller
spannungführenden Teile
gegeben, ohne Erdung.
7. Gerät zum unmittelbaren
Einbau in normal entflammbaren
Flächen geeignet.
8. ENERGY SAVING
Leuchtmittel mit geringem
Stromverbrauch können
eingesetzt werden.
9. IP SCHUTZGRAD
IP20: Gegen das Eindringen von
Festkörpern größer als 12 mm
geschützt, ohne Schutz gegen
Flüssigkeiten.
IP44: Gegen das Eindringen von
Festkörpern größer als 1 mm und
gegen das Eindringen 
von Spritzwasser geschützt.
IP55: Gegen Staub und gegen
das Eindringen von Spritzwasser
geschützt.
IP65: Staubdicht und gegen das
Eindringen von Spritzwasser
geschützt.

1. CSQ-IQNET
La marca CSQ-IQNET es valida
en todo el mundo y certifica que
FOSCARINI tiene un sistema de
calidad conforme a la norma UNI
EN ISO 9001:2000 para
garantizar un elevado nivel de
calidad en la proyectación, el
desarrollo, la producción y la
venta de sus productos.
2. ENEC 03
La marca ENEC (Certificación
Electrica relativa a las normas
Europeas) es voluntaria y
entregada por empresas
terceras. Certifica que un
producto cumple a la norma EN
60598 y ha sido proyectado y
realizado por empresas con un
sistema de calidad conforme a
las normas UNI EN ISO
9001:2000.
3. IMQ
Instituto Italiano de la Marca de
Calidad es la más importante
sociedad italiana de pruebas 
y certificaciones de conformidad
y certifica que el producto es
conforme con los requisitos de la
norma EN 60598.
4. cULus
Certifica que el producto cumple
a las normas norteamericanas y
es entregado por UL, la mas
importante organisación
independiente de certificación de
seguridad de los productos para
el mercado estadounidense y
candadiense.
5. CE
Declara que el producto cumple
a la norma 
EN 60598.
6. CLASSE II
Aparatos con protección contra
descargas eléctricas basados en
un doble aislamiento 
o un aislamiento reforzado, sin
dispositivo 
de toma de tierra.
7. Aparato indicado para el
montaje directo sobre superfícies
normalmente inflamables.
8. ENERGY SAVING
Se pueden utilizar bombillas de
bajo consumo energético.
9. NIVEL DE PROTECCIÓN IP
IP20: protección contra la
penetración de cuerpos sólidos
de un tamaño superior a 12 mm,
sin protección contra líquidos.
IP44: protección contra la
penetración de cuerpos sólidos
de un tamaño superior a 1 mm y
protección contra las
salpicaduras de agua.
IP55: protección contra el polvo y
protección contra los chorros de
agua.
IP65: protección total contra el
polvo y protección contra los
chorros de agua.
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002    – 003

TRESS
DESIGN 
MARC SADLER
2010

SEGNO DISTINTIVO, SCHERMATURA E STRUTTURA 
ALLO STESSO TEMPO, L’INTRECCIO DI FILI E RESINA
CHE COSTITUISCE TRESS CAMBIA LA PROPRIA 
PERSONALITÀ E QUELLA DELL’AMBIENTE CIRCOSTANTE,
A SECONDA DEL COLORE DELLA LAMPADA E DELLA
SUA COLLOCAZIONE NELLO SPAZIO. 
-

THE DISTINCTIVE FEATURE OF MARC SADLER’S TRESS 
IS THE INTER-WOVEN QUALITY OF WIRE AND RESIN
PRESENT IN BOTH THE SHADE AND FRAME. THE
INDIVIDUALITY IN SHAPE CHANGES THE PERSONALITY 
OF THE SURROUNDING ENVIRONMENT, DEPENDING ON
THE LAMP’S COLOR AND ITS POSITION IN THE SPACE. 
-

PRÉSENCE DISTINCTIVE, AUTANT ÉCRAN QUE
STRUCTURE : L’ENTRELACEMENT DE FILS ET DE RÉSINE
QUI CONSTITUE TRESS FONT SA PERSONNALITÉ AINSI
QUE CELLE DE SON ENVIRONNEMENT, SELON 
LA COULEUR DE LA LAMPE ET SON EMPLACEMENT 
AU SEIN DE L’ESPACE. 
-

BESONDERES MERKMAL, SCHIRM UND GLEICHZEITIG
AUCH STRUKTUR DER LAMPE TRESS IST DAS
FLECHTWERK AUS BÄNDERN UND HARZ, DAS DIE
PERSÖNLICHKEIT DER LEUCHTE UND DIE IHRER
UMGEBUNG JE NACH FARBE DER LEUCHTE UND 
DER PLATZIERUNG IM RAUM VERÄNDERT. 
-

TOQUE DISTINTIVO, ES UN ESCUDO Y UNA ESTRUCTURA
AL MISMO TIEMPO, LA TRAMA DE HILOS Y RESINA QUE
CONSTITUYE TRESS CAMBIA SU PROPIA PERSONALIDAD 
Y LA DEL AMBIENTE, SEGÚN EL COLOR DE LA LÁMPARA 
Y DE SU COLOCACIÓN EN EL ESPACIO. 



004    – 005

TRESS
DESIGN 
MARC SADLER
2010

TRESS    – SOSPENSIONE, SUSPENSION 

TRESS    – TAVOLO , TABLE

GIÀ PROPOSTA NELLE VERSIONI DA TERRA,
DA TAVOLO E DA SOSPENSIONE, TRESS SI 
PRESENTA IN NUOVE DIMENSIONI E 
TIPOLOGIE CHE NE AMPLIANO LE POSSIBILITÀ 
ESPRESSIVE E DI UTILIZZO, ANCHE NEL 
CONTRACT. LA NUOVA VERSIONE DA TAVOLO, 
DI DIMENSIONI “MINI”, OFFRE UN’ALTERNATIVA 
AL MODELLO PIÙ GRANDE ED È IDEALE 
APPOGGIATA SU TAVOLINI E COMODINI,
CON LA SUA TRAMA DI LUCI ED OMBRE.
-
ALREADY OFFERED IN FLOOR, TABLE AND
SUSPENSION VERSIONS, TRESS IS NOW
AVAILABLE IN NEW SIZES AND MODELS
EXTENDING ITS MODES OF EXPRESSION
AND USE, BOTH RESIDENTIALLY AND
COMMERCIALLY. THE NEW “MINI” TABLE
VERSION OFFERS AN ALTERNATIVE TO THE
LARGER MODEL, AND SITS PERFECTLY ON
COFFEE OR BEDSIDE TABLES, EXEMPLIFYING
THE INTER-PLAY OF LIGHT AND SHADE.

DÉJÀ PROPOSÉE DANS LES VERSIONS SUR
PIED, DE TABLE ET COMME SUSPENSION,
TRESS SE PRÉSENTE DANS DE NOUVELLES
DIMENSIONS ET TYPOLOGIES QUI
DÉVELOPPENT SES POSSIBILITÉS
D’EXPRESSION ET D’UTILISATION, ET CE MÊME
DANS LE SECTEUR CONTRACT. LA NOUVELLE
VERSION DE TABLE “MINI” OFFRE UNE
ALTERNATIVE AU MODÈLE PLUS GRAND ET
ELLE EST IDÉALE POSÉE SUR DES PETITES
TABLES ET DES TABLES DE CHEVET, AVEC 
SA TRAME DE LUMIÈRES ET D’OMBRES.
-
NACH AUSFÜHRUNGEN ALS BODEN-, TISCH-
UND HÄNGELEUCHTE GIBT ES TRESS JETZT 
IN NEUEN GRÖßEN UND TYPOLOGIEN, DIE DIE
AUSDRUCKS- UND EINSATZMÖGLICHKEITEN,
AUCH IM OBJEKTBEREICH ERHÖHEN. DIE
NEUE TISCHVERSION “MINI”, BIETET EINE
ALTERNATIVE ZUM GRÖßEREN MODELL 
UND EIGNET SICH DURCH IHR LICHT- UND
SCHATTENSPIEL PERFEKT FÜR COUCH- 
ODER NACHTTISCHE. 

YA PROPUESTA EN LAS VERSIONES DE PIE, DE
MESA Y DE SUSPENSIÓN, TRESS SE PRESENTA
EN NUEVOS TAMAÑOS Y TIPOLOGÍAS QUE
AMPLÍAN LAS POSIBILIDADES EXPRESIVAS
Y DE UTILIZACIÓN, INCLUSO EN EL CONTRACT.
LA NUEVA VERSIÓN DE MESA “MINI” OFRECE
UNA ALTERNATIVA AL MODELO MÁS GRANDE 
Y ES IDEAL PARA APOYAR EN MESITAS DE
SALÓN O MESITAS DE NOCHE, CON SUS LUCES
Y SOMBRAS. 



006    – 007

TRESS
DESIGN 
MARC SADLER
2010

LA NUOVA VERSIONE A SOSPENSIONE, 
ANCH’ESSA “MINI”, PUÒ ESSERE USATA
PER ILLUMINARE PUNTI PRECISI SU UN 
TAVOLO O LUNGO UN BANCO, OPPURE
IN COMPOSIZIONI MULTIPLE ANCHE CON
LE ALTRE TRE DIMENSIONI DISPONIBILI. 
-
THE NEW SUSPENSION VERSION, ALSO 
“MINI”, CAN BE USED TO LIGHT PRECISE
POINTS OVER A TABLE OR ALONG A BENCH,
OR CAN BE USED IN CONJUNCTION WITH 
THE THREE OTHER SIZES TO CREATE
INTERESTING SCULPTURAL RELATIONSHIPS. 
-
LA NOUVELLE VERSION EN SUSPENSION, 
ELLE AUSSI DE DIMENSION “MINI”, PEUT 
ÊTRE UTILISÉE POUR ÉCLAIRER DES 
POINTS PRÉCIS SUR UNE TABLE OU LE 
LONG D’UN COMPTOIR, OU BIEN DANS DES
COMPOSITIONS MULTIPLES ASSOCIÉE 
AUSSI AUX TROIS AUTRES DIMENSIONS
DISPONIBLES.
-
DIE HÄNGEVERSION “MINI” KANN GENUTZT
WERDEN, UM DETAILS AUF TISCHEN ODER
TRESEN ZU POINTIEREN, ABER AUCH, 
UM ZUSAMMEN MIT DEN DREI WEITEREN
ERHÄLTLICHEN GRÖßEN VERSCHIEDENSTE
LICHTKOMPOSITIONEN ZU SCHAFFEN. 
-
LA NUEVA VERSIÓN DE SUSPENSIÓN, TAMBIÉN
DE TAMAÑO “MINI”, SE PUEDE UTILIZAR PARA
ILUMINAR PUNTOS PRECISOS EN UNA MESA 
O EN UN BANCO, O EN COMPOSICIONES
MÚLTIPLES INCLUSO CON LOS OTROS TRES
TAMAÑOS DISPONIBLES.



008    – 009

TRESS
DESIGN 
MARC SADLER
2010

TRESS    – PARETE, WALL PICCOLA 

NUOVI ANCHE I MODELLI DA PARETE, IN DUE 
DIVERSE MISURE, STUDIATI PER CREARE UN 
GRANDE EFFETTO SCENOGRAFICO, 
OCCUPANDO IL MINIMO SPAZIO, GRAZIE ALLA 
LUCE RIFLESSA NELL’AMBIENTE E DIRETTA 
VERSO IL SOFFITTO.
-
IN ADDITION, THERE ARE NEW WALL MODELS,
IN TWO SIZES, DESIGNED TO CREATE AN
IMPRESSIVE THEATRICAL EFFECT, YET TAKING
UP SO LITTLE SPACE, THANKS TO THE LIGHT
REFLECTED IN THE SURROUNDINGS AND
STREAMED TOWARDS THE CEILING.  

LES MODÈLES EN APPLIQUES AUSSI SONT
NOUVEAUX ET EXISTENT EN DEUX DIMENSIONS
DIFFÉRENTES. ILS SONT ÉTUDIÉS POUR CRÉER
UN GRAND EFFET SCÉNOGRAPHIQUE 
EN OCCUPANT LE MOINDRE ESPACE, ET CE
GRÂCE À LA LUMIÈRE RÉFLÉCHIE DANS 
LA PIÈCE ET DIRIGÉE VERS LE PLAFOND. 
-
NEU SIND AUCH DIE WANDLEUCHTEN IN ZWEI
VERSCHIEDENEN GRÖßEN, DIE ENTWORFEN
WURDEN, UM EINEN STARKEN EFFEKT ZU KREIEREN,
DER, DANK SEINES IM RAUM REFLEKTIERENDEN
UND ZUR DECKE GERICHTETEN LICHTS, NUR
WENIG PLATZ BENÖTIGT.

TAMBIÉN SON NUEVOS LOS MODELOS DE
PARED, EN DOS MEDIDAS DISTINTAS,
ESTUDIADAS PARA CREAR UN GRAN EFECTO
ESCENOGRÁFICO, OCUPANDO EL MÍNIMO
ESPACIO, GRACIAS A LA LUZ REFLEJADA EN 
EL AMBIENTE Y DIRIGIDA HACIA EL TECHO.

TRESS    – PARETE, WALL GRANDE

CERTIFICATIONS

design: Marc Sadler / 2010

MISURE CM DIMENSIONS INCHES

Ø 20  h.43 cm Ø 7 3/4”  h. 17”

Ø 20  h.43 cm Ø 7 3/4”  h. 17” 

l. 25  h.59 cm l. 10”  h. 23 1/4”

l. 25  h.40 cm l. 10”  h. 15 3/4”

FINITURE / FINISHES

materiale composito su base di fibra di vetro laccato / compound material on lacquered glass fibre base

nero, bianco, rosso / black, white, red

TRESS

tavolo / table, mini

sospensione / suspension, mini

parete / wall, grande

parete / wall, piccola

diffusore / shade

colori / colours

INCAND. HALOG. FLUOR.

1x75W

1x75W

1x120W

1x120W

INCAND. HALOG. FLUOR.

1x75W

1x75W

1x100W

1x100W

LAMPADINE / BULBS

220 / 240V 120V

DIMMER

•



010    – 011

POLY GREGG
OUTDOOR GREGG
DESIGN 
LUDOVICA 
E ROBERTO 
PALOMBA
2010

FRUTTO DI ISPIRAZIONE NATURALE E DI 
APPROFONDITA RICERCA, LA FORMA DI GREGG 
RICORDA UN GRANDE CIOTTOLO LEVIGATO 
DALL’ACQUA, OPPURE L’UOVO DI UN ANIMALE 
MITOLOGICO, SIMBOLO DI CREAZIONE 
E RIGENERAZIONE. FASCINO DEL VOLUME E 
GRANDE VARIETÀ D’IMPIEGO SONO STATE LE CHIAVI 
DEL SUCCESSO DELLA COLLEZIONE, CHE SI 
ARRICCHISCE OGGI DI UNA NUOVA VERSIONE DA 
APPOGGIO, REALIZZATA IN POLIETILENE, PERFETTA
SIA IN CASA CHE FUORI. 
-

A PRODUCT OF NATURAL INSPIRATION AND
EXTENSIVE RESEARCH, GREGG’S SHAPE IS
REMINISCENT OF A LARGE PEBBLE, ITS SURFACE
POLISHED BY THE WATER. IT COULD EVEN BE SEEN
AS THE EGG OF SOME MYTHOLOGICAL BEAST, 
A SYMBOL OF CREATION AND RE-BIRTH. THE KEY 
TO THE SUCCESS OF THE COLLECTION, ORIGINALLY
PRODUCED IN GLASS, AND NOW ALSO IN
POLYETHYLENE FOR INDOOR/OUTDOOR
APPLICATION, IS THE BREADTH OF ITS RANGE 
AND INCREDIBLE VERSATILITY OF USE.  
-

LA FORME DE GREGG EST LE FRUIT D’UNE
INSPIRATION NATURELLE ET D’UNE RECHERCHE
APPROFONDIE. ELLE FAIT PENSER À UN GRAND
CAILLOU POLI PAR L’EAU, OU BIEN À L’ŒUF D’UN
ANIMAL MYTHOLOGIQUE, SYMBOLE DE CRÉATION
ET DE RÉGÉNÉRATION. LES CLÉS DU SUCCÈS DE 
LA COLLECTION REPOSE SUR LE CHARME DE SES
VOLUMES ET UNE GRANDE VARIÉTÉ DE
DÉCLINAISONS QUI S’ENRICHIT AUJOURD’HUI 
D’UNE NOUVELLE VERSION D’APPUI, RÉALISÉE 
EN POLYÉTHYLÈNE, PARFAITE AUSSI BIEN À LA
MAISON QU’EN OUTDOOR. 

ERGEBNIS VON NATÜRLICHER INSPIRATION UND
INTENSIVER FORSCHUNG, ERINNERT DIE FORM 
ON GREGG AN EINEN GROßEN, VOM WASSER
GESCHLIFFENEN KIESELSTEIN ODER AN DAS EI
EINES MYTHOLOGISCHEN TIERES, SYMBOL VON
SCHÖPFUNG UND NEUBILDUNG. DIE FASZINATION
DES VOLUMENS UND DIE GROßE EINSATZVIELFALT
WAREN DIE SCHLÜSSEL FÜR DEN ERFOLG DER
KOLLEKTION, DIE NUN UM EINE NEUE
BODENLEUCHTE AUS POLYETHYLEN BEREICHERT
WIRD, PERFEKT SOWOHL FÜR DIE NUTZUNG
DRINNEN ALS AUCH DRAUßEN. 
-

FRUTO DE UNA INSPIRACIÓN NATURAL Y UNA
PROFUNDA INVESTIGACIÓN, LA FORMA DE GREGG
RECUERDA A UN HUEVO DE UN ANIMAL MITOLÓGICO,
SÍMBOLO DE CREACIÓN Y REGENERACIÓN. EL
ENCANTO DEL VOLUMEN Y LA GRAN VERSATILIDAD
HAN SIDO LAS CLAVES DEL ÉXITO DE LA
COLECCIÓN, QUE SE ENRIQUECE AHORA CON LA
VERSIÓN DE PIE, REALIZADA EN POLIETILENO,
PERFECTA TANTO PARA CASA COMO PARA EL
EXTERIOR. 



012    – 013

POLY GREGG
OUTDOOR GREGG
DESIGN 
LUDOVICA 
E ROBERTO 
PALOMBA
2010

UNA VERSATILITÀ ENFATIZZATA DALLA SCELTA 
FRA TRE DIVERSE MISURE: MEDIA E GRANDE, 
COLLOCABILI SU UN TAVOLINO OPPURE A 
TERRA, PIÙ LA NUOVA DIMENSIONE “EXTRA 
LARGE”, PERFETTA PER L’OUTDOOR O PER 
CARATTERIZZARE UN GRANDE SPAZIO 
DOMESTICO O COLLETTIVO. 
-
THE NEW VERSION, CALLED EASY GREGG
COMES IN A CHOICE OF THREE SIZES. THE
MEDIUM AND LARGE MAY BE USED, INSIDE OR
OUT, AS EITHER TABLE OR FLOOR LAMP, AND
AN EVEN BIGGER THAN EVER EXTRA LARGE
VERSION, IS PERFECT FOR OUTDOOR USE OR
AS A DISTINCTIVE FOCUS OF LARGE DOMESTIC 
OR COMMUNAL AREAS. 

UNE VERSATILITÉ QUI EST SOULIGNÉE PAR LE
CHOIX DE TROIS DIMENSIONS DIFFÉRENTES :
MOYENNE ET GRANDE, POUVANT ÊTRE PLACÉES
SUR UNE TABLE OU PAR TERRE, AINSI QUE LA
NOUVELLE DIMENSION “EXTRA LARGE”, PARFAITE
POUR L’OUTDOOR OU POUR HABILLER UN
GRAND ESPACE DOMESTIQUE OU COLLECTIF. 
-
EINE VIELSEITIGKEIT, DIE DURCH DIE AUSWAHL
AUS DREI UNTERSCHIEDLICHEN GRÖßEN NOCH
VERSTÄRKT WIRD: MEDIUM UND LARGE, DIE
SOWOHL AUF EINEM TISCH, ALS AUCH AUF 
DEM BODEN PLATZIERT WERDEN KÖNNEN, PLUS
DIE NEUE GRÖßE “EXTRA LARGE”, DIE PERFEKT
FÜR DIE OUTDOOR-NUTZUNG ODER ZUR
CHARAKTERISIERUNG GROßER RÄUME IN
HÄUSERN ODER ÖFFENTLICHEN GEBÄUDEN
GEEIGNET IST.

UNA VERSATILIDAD ENFATIZADA POR LA
SELECCIÓN ENTRE TRES MEDIDAS DISTINTAS:
MEDIANA Y GRANDE, QUE SE PUEDEN COLOCAR
EN UNA MESITA O DE PIE, MÁS EL NUEVO
TAMAÑO “EXTRA LARGE”, PERFECTA PARA EL
AIRE LIBRE O PARA CARACTERIZAR UN GRAN
ESPACIO DOMÉSTICO O COLECTIVO. 
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È INOLTRE POSSIBILE CREARE INFINITE 
COMPOSIZIONI CON LAMPADE DI DIVERSE 
DIMENSIONI, IN INTERNI O IN ESTERNI, CAPACI 
DI COMUNICARE UN’EMOZIONE PARTICOLARE 
SIA DI GIORNO, CON LA LORO FORMA 
ORGANICA, SIA DI NOTTE, CON LA LORO 
LUMINOSITÀ PARTICOLARMENTE CALDA
E SOLARE. A TUTTO QUESTO SI AGGIUNGE
IL VANTAGGIO DI UN MATERIALE A PROVA 
D’URTO E DI INTEMPERIE, IDEALE ANCHE PER 
IL CONTRACT. 
-
IT’S ALSO POSSIBLE TO CREATE ANY NUMBER
OF ARRANGEMENTS USING DIFFERENT SIZES,
WHICH PROVIDE A REMARKABLE EFFECT 
BY DAY, WITH THEIR ORGANIC SHAPES, AND
BY NIGHT, WITH THEIR PARTICULARLY
WELCOMING, SUNNY LIGHT. ADDED TO ALL
THIS ARE THE BENEFITS OF A SHOCKPROOF,
WEATHER-RESISTANT MATERIAL, IDEAL ALSO
FOR THE CONTRACT MARKET. 

IL EST POSSIBLE EN OUTRE DE CRÉER DES
COMPOSITIONS INFINIES AVEC DES LAMPES
DE DIFFÉRENTES DIMENSIONS, AU SEIN
D’ESPACES INTERNES OU EXTERNES, EN
MESURE DE COMMUNIQUER UNE ÉMOTION
PARTICULIÈRE AUSSI BIEN DE JOUR, AVEC
LEUR FORME ORGANIQUE, QUE DE NUIT, 
AVEC LEUR LUMINOSITÉ PARTICULIÈREMENT
CHAUDE ET SOLAIRE. IL FAUT AJOUTER 
À TOUT CELA L’AVANTAGE D’UN MATÉRIAU
RÉSISTANT AUX CHOCS ET AUX INTEMPÉRIES,
IDÉAL AUSSI POUR LE SECTEUR CONTRACT.

DARÜBER HINAUS KÖNNEN DURCH DAS
ZUSAMMENSPIEL UNTERSCHIEDLICHER
GRÖßEN EINE VIELZAHL VON KOMPOSITIONEN
IM AUßEN- ODER INNENBEREICH GESCHAFFEN
WERDEN. DIESE SIND IN DER LAGE, SOWOHL
AM TAG, DANK IHRER NATÜRLICHEN FORM,
ALS AUCH NACHTS, MIT IHREM WARMEN UND
SONNIGEN LICHT, EINZIGARTIGE EMOTIONEN
ZU VERMITTELN. DAZU KOMMT DER VORTEIL
DES STOß- UND WETTERFESTEN MATERIALS
POLYETHYLEN, DAS IDEAL FÜR DIE NUTZUNG
IM OBJEKTBEREICH GEEIGNET IST.

TAMBIÉN ES POSIBLE CREAR INFINITAS
COMPOSICIONES CON LÁMPARAS DE DISTINTO
TAMAÑO, EN INTERIORES O EN EXTERIORES,
CAPACES DE COMUNICAR UNA EMOCIÓN
PARTICULAR TANTO DURANTE EL DÍA POR 
SU FORMA ORGÁNICA, COMO DURANTE LA
NOCHE CON SU LUMINOSIDAD
ESPECIALMENTE CÁLIDA Y SOLAR. A TODO
ESTO SE LE AÑADE LA VENTAJA DE UN
MATERIAL A PRUEBA DE GOLPES Y DE
AGENTES ATMOSFÉRICOS, IDEAL TAMBIÉN
PARA EL CONTRACT.

OUTDOOR GREGG    – MATERIALE / MATERIAL: POLIETILENE / POLYETHYLEN

CERTIFICATIONS

design: Ludovica e Roberto Palomba / 2010

MISURE CM DIMENSIONS INCHES

l. 59  h.51 cm l. 23 1/2”  h. 20”

l. 47  h.40 cm l. 18 1/2”  h. 15 3/4”

l. 31  h.27 cm l. 12 3/16”  h. 10 1/2”

l. 59  h.51 cm l. 23 1/2”  h. 20”

l. 47  h.40 cm l. 18 1/2”  h. 15 3/4”

l. 31  h.27 cm l. 12 3/16”  h. 10 1/2”

FINITURE / FINISHES

polietilene / polyethylen 

bianco / white

INCAND. HALOG. FLUOR.

1x25W

1x25W

1x12W

1x25W

1x25W

1x12W

INCAND. HALOG. FLUOR.

1x25W

1x25W

1x12W

1x25W

1x25W

1x12W

POLY GREGG

tavolo / table, X-large

tavolo / table, grande

tavolo / table, media

OUTDOOR GREGG

tavolo / table, X-large

tavolo / table, grande

tavolo / table, media

diffusore / shade

colori / colours

LAMPADINE / BULBS

220 / 240V 120V

DIMMER

IP 20 

IP 20 

IP 20 

IP 65

IP 65

IP 65
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